.11~ Yacimientos Petroliferos Fiscales Bolivianos
Al DISTRITO REDES DE GAS Y DUCTOS COCHABAMBA

* Contrato GNRGD.DTRGCB-AL-025/2015
De fecha 13 de mayo de 2015
MINUTA DE CONTRATO

SENOR NOTARIO DE GOBIERNO DEL DISTRITO ADMINISTRATIVO DE COCHABAMBA.

En el registro de Escrituras Publicas a su cargo se servira usted insertar el presente contrato de Obra
para la OBRAS CIVILES CONSTRUCCION RED SECUNDARIA MUNICIPIO VINTO FASE III,
SEGUNDA CONVOCATORIA, sujeto a las siguientes clausulas:

I. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

PRIMERA.- (PARTES CONTRATANTES) Las partes CONTRATANTES son:

1. YACIMIENTOS PETROLIFEROS FISCALES BOLIVIANOS - YPFB, con NIT No©
1020269020, con domicilio en Av. Daniel Salamanca No 0722, en la ciudad de
Cochabamba, representado legalmente por el ING. EDWIN ANDRES SANCHEZ
ESCOBAR con Cedula de identidad N© 3467865 LF, en su calidad de DISTRITAL REDES
DE GASCOCHABAMBA, mediante Poder Especial N° 038, de fecha 25 febrero de 2015,
otorgado por el Lic. Guillermo Luis Acha Morales, Presidente Ejecutivo Interino de
Yacimientos Petroliferos Fiscales Bolivianos, ante la Dra. Maritza Castro Garnica Notaria
de 1ra Clase N© 021 del Distrito Judicial de La Paz, delegado para suscripcion de
contratos, que en adelante se denominara el CONTRATANTE; v,

2. La Empresa unipersonal INHOSU Ingenieria en Hormigones y Suelos con NIT N°
5211942010 Legalmente representada por el sefior Gustavo Sanabria Foronda, con
Cedula de Identidad N© 5211942, expedida en la ciudad de Cochabamba, que en
adelante se denominara el CONTRATISTA.

SEGUNDA.- (ANTECEDENTES LEGALES DEL CONTRATO) El CONTRATANTE, mediante Proceso
de Contratacién Directa Ordinaria OBRAS CIVILES CONSTRUCCION RED SECUNDARIA
MUNICIPIO VINTO FASE III, SEGUNDA CONVOCATORIA, convocd publicamente a empresas
Constructoras interesadas a que presenten documentos administrativos, legales, propuesta técnica y
econdémica, de acuerdo al (DBC) Documento Base de Contratacion con los términos y Especificaciones
Técnicas determinadas en el Informe de Justificacion de la Contratacion, proceso realizado bajo las
normas y regulaciones de contratacion establecidas en el Decreto Supremo No 29506, para
Contrataciones Directas y su Reglamento.

Que el Comité de Evaluaciéon de la Entidad CONTRATANTE, luego de efectuada la recepcion de
propuestas presentadas realizé el analisis vy evaluacién d= las mismas, emitiendo Informe de
Calificacion y Recomendacion al (RCD) Responsable de Contratacion Directa de la obra, objeto del
presente Contrato, el mismo que fue aprobado y con base en el cual se pronuncid la Nota Expresa de
Adjudicacion N° CDO-DRGCB-15-2015, de fecha 23 de abril de 2015 resolviendo adjudicar el procese<_
de contratacion OBRAS CIVILES CONSTRUCCION RED SECUNDARIA MUNICIPIO VINTO FASE
III, SEGUNDA CONVOCATORIA, a la empresa unipersonal INHOSU Ingenieria en Hormigones y
Suelos, por haber sido calificada en primer lugar, al cumplir su propuesta con todos los requisitos de
la Convocatoria y ser la mas conveniente a los intereses del CONTRATANTE.

TERCERA.- (OBJETO DEL CONTRATO). El CONTRATISTA se compromete y obliga por el presente
Contrato, a ejecutar todos los trabajos necesarios para la buena realizacion de la OBRAS CIVILES
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CONSTRUCCION RED SECUNDARIA MUNICIPIO VINTO FASE III, SEGUNDA CONVOCATORIA
hasta su conclusién total, con estricta y absoluta sujecion a las condiciones, precios, dimensiones,
regulaciones, obligaciones, especificaciones, tiempo de ejecucién estipulado y caracteristicas tecnicas
establecidas en el presente contrato y en los documentos que forman parte del presente instrumento
legal. En adelante el objeto del contrato se denominara LA OBRA.

Para la correcta ejecucion y terminacién de la OBRA hasta la conclusién del contrato, el
CONTRATISTA se obliga a ejecutar el trabajo, a suministrar equipo, mano de obra y materiales, asi
como todo lo necesario de acuerdo con los documentos del proceso y propuesta adjudicada.

CUARTA.- (PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA) Eif CONTRATISTA ejecutard y entregara la obra
satisfactoriamente concluida, en estricto acuerdo con los {tems de la propuesta adjudicada, los planos
del disefio final, la validacién del lugar de la obra, las especificaciones técnicas y el cronograma de
trabajos en un plazo méximo de ciento diez (110) dias calendario, plazo computado a partir de la
fecha en que el fiscal expida la Orden de Proceder, por orden del CONTRATANTE.

Emitida la Orden de Proceder, que constard en el Libro de Ordenes, comenzara a correr el plazo de
ejecucién de la obra. El plazo para la movilizacién del CONTRATISTA, realizando los trabajos de
instalacién de faenas, facilidades para la SUPERVISION y propias, que sera de (10) diez dias
habiles, que forma parte del plazo total de ejecucion de la obra, por lo que también se computa a
partir de la emision de la Orden de Proceder.

El plazo de ejecucion de la obra, establecido en la presente clausula, podra ser ampliado en los
siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATANTE asi lo determine de acuerdo con el procedimiento establecido en
la Clausula Trigésima por incremento en los volumenes de obra o modificaciones en la obra
que incidan en el plazo, lo que sera consignado en la respectiva Orden de Cambio o Contrato
Modificatorio.

b) Por demora en el pago de planillas de avance de obra.

c) Por otras de las causales previstas en este Contrato y documentos que forman parte del
mismo.

E| CONTRATISTA deberd efectuar el tramite de reclamo en su favor, cumpliendo el procedimierto
pertinente, el que sera analizado por El SUPERVISOR para luego emitir informe y recomendacién
respectiva al FISCAL, a efectos de la emisién de la Orden de Cambio que establezca la ampliacion de
plazo.

QUINTA.- (MONTO DEL CONTRATO) El monto total propuesto y aceptado por ambas partes par
la ejecucién del objeto del presente Contrato es de Bs. 1.540.482.85 (Un millon quinient
cuarenta mil cuatrocientos ochenta y dos 85/100 Bolivianos) el precio o valor final de |
OBRA serd el resultante de aplicar los precios unitarios de la propuesta adjudicada, en base de
cantidades de obra gue se han establecido en el Formulario de Propuesta.

Queda establecido que los precios unitarios consignados en la propuesta adjudicada incluyen la
provisién de materiales de calidad, (Descritos en el Formulario B2 de la propuesta) equipos,
maquinarias, instalaciones auxiliares, herramientas, andamiajes y todos los demas elementos, sin
excepcién alguna, que sean necesarios para la realizacion y cumplimiento de la ejecucion de la obra,
mismos que deben estar de acuerdo con lo sefialado en las especificaciones técnicas. Este precio
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también comprende todos los costos referidos a salarios, incidencia en ellos por leyes sociales,
impuestos, aranceles, dafios a terceros, reparaciones por trabajos defectuosos, gastos de seguro de
equipo, maquinaria y de accidentes personales, gastos de transporte y viaticos y todo otro costo
directo o indirecto incluyendo utilidades que pueda tener incidencia en el precio total de la obra,
hasta su acabado satisfactorio y posterior entrega definitiva.

Es de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA, efectuar los trabajos contratados dentro del
precio establecido de la obra ya que no se reconoceran ni procederan pagos por trabajos que hiciesen
exceder dicho importe, a excepcién de aquellos autorizados expresamente por escrito mediante los
instrumentos técnico-legales previstos en este Contrato.

SEXTA.- (Garantia Adicional Al Cumplimiento Del Contrato).

EL CONTRATISTA presenta al CONTRATANTE la Boleta Bancaria de Garantia Adicional al
Cumplimiento de Contrato para Entidades Publicas N° 00163475 emitida por el BANCO UNION S.A.
en fecha 11 de mayo de 2015 hasta el 27 de diciembre de 2015 a la orden de Yacimientos
Petroliferos Fiscales Bolivianos equivalente a la diferencia entre el ochenta y cinco por ciento (85%)
del monto del precio referencial y el precio propuesto por el CONTRATANTE, que corresponde a
Bs.37.595.57 (Treinta y siete mil quinientos noventa y cinco 57/100 Bolivianos).

El CONTRATISTA, tiene la obligacién de mantener actualizadas las boletas de Garantia Adicional al
Cumplimiento de Contrato cuantas veces lo requiera el SUPERVISOR, por razones justificadas, quien
llevara el control directo de vigencia de las mismas bajo su responsabilidad. El SUPERVISOR llevara
el control directo de la vigencia de las garantias en cuanto al monto y plazo, a efectos de requerir su
ampliacién al CONTRATISTA, o solicitar al CONTRATANTE su ejecucion.

El importe de dichas garantias en caso de cualquier incumplimiento contractual incurrido por el
CONTRATISTA, serd ejecutado en favor del CONTRATANTE sin necesidad de ningun tramite o
accion judicial, a su solo requerimiento.

Las garantias de Cumplimiento Adicional al Cumplimiento de Contrato, estaran bajo custodia de la
unidad administrativa del CONTRATANTE, lo que no exime la responsabilidad del SUPERVISOR.

La garantia de correcta inversion de anticipo, estara bajo custodia de la unidad administrativa del
CONTRATANTE, lo que no exime la responsabilidad del SUPERVISOR.

SEPTIMA.- (GARANTiAS). Garantia de Cumplimiento de Contrato:

El CONTRATISTA garantiza la correcta y fiel ejecucion del presente contrato en todas sus partes con
la presentacion del siguiente documento de garantia:

o Boleta de Garantia de Cumplimiento de Contrato N° 163474 emitida por Banco Union S.A. el
11 de mayo 2015 con vigencia hasta al 27 de diciembre de 2015, a la orden de Yacimientos
Petroliferos Fiscales Bolivianos - YPFB, por el 7 % del valor del contrato que corresponde a
Bs.107.834.00 (Ciento siete mil ochocientos treinta y cuatro 00/100 Bolivianos), con las
siguientes caracteristicas: Renovable, Irrevocable y de Ejecucion Inmediata.

Si se procediera a la Recepcién Definitiva de la Obra dentro del plazo contractual en forma
satisfactoria, hecho que se hara constar mediante el Acta correspondiente, suscrita por ambas partes
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contratantes, las garantias de cumplimiento de contrato seran devueltas después de 60 dias
adicionales a la Liquidacion del Contrato, juntamente con el Certificado de Cumplimiento de Contrato.

El' CONTRATISTA, tiene la obligacion de mantener actualizadas las boletas de Garantia de
Cumplimiento de Contrato cuantas veces lo requiera el SUPERVISOR, por razones justificadas, quien
llevara el control directo de vigencia de las mismas bajo su responsabilidad. El| SUPERVISOR llevara
el control directo de la vigencia de las garantias en cuanto al monto y plazo, a efectos de requerir su
ampliacion al CONTRATISTA, o solicitar al CONTRATANTE su ejecucién.

Las Pdlizas o Boletas de garantia de Cumplimiento de Contrato, estaran bajo custodia de la unidad
administrativa del CONTRATANTE, Io que no exime la responsabilidad del SUPERVISOR.

OCTAVA. (GARANTfA) Garantia de Correcta Inversién de Anticipo, NO SOLICITA.

NOVENA.- (VIGENCIA DEL CONTRATO). El presente Contrato entrara en vigencia una vez que
haya sido suscrito por ambas partes, debiendo luego cumplirse con:

1. Registro en la Contraloria General del Estado.

La falta de realizacién de este tramite no afecta la validez y eficacia del presente documento
contractual.

Cualquier aviso o notificacién que tengan que darse las partes bajo este Contrato serd enviada:
Al CONTRATISTA: Cochabamba, Av. Guayacan N° 1114 Zona Villa Venezuela.
Ala ENTIDAD: Cochabamba - AV. Daniel Salamanca N° 0722, esquina Antezana, Zona Central.

DECIMA.- (DOCUMENTOS DE CONTRATO). Para el cumplimiento del presente Contrato, forman
parte del mismo los siguientes documentos:

10.1 Documento Base de Contratacion.

10.2 Términos de Referencia.

10.3 Informe Técnico de Justificacién de Contratacidn.
10.4 Propuesta Adjudicada.

10.5 Nota Expresa de Adjudicacion.
10.6 Boleta de Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obra N° 163474 y Garantia
Adicional N° 163475 emitida por el Banco Unién S.A.

10.7 Otros documentos:

- Numero de Identificacion Tributaria (NIT) N©5211942010
- Registro FUNDEMPRESA.

- Poder legal de representacion.

- Formulario B1.
Certificado de Solvencia Fiscal N° 291820

- Certificado de No adeudo emitido por la gestora ptblica de la Seguridad Social de largo
plazo. (ambas gestoras)
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DECIMA PRIMERA.- (IDIOMA). El presente Contrato, toda la documentacion aplicable al mismo y
la que emerja de la ejecucion de la obra, debe ser elaborado en idioma castellano.

DECIMA SEGUNDA.- (LEGISLACI(')N APLICABLE AL CONTRATO). El presente contrato es un
Contrato Administrativo, por lo que estad sujeto a la normativa prevista en la Ley NO 1178 de
Administracion y Control Gubernamentales y el Decreto Supremo N° 29506, en los aspectos de su
ejecucion y resultados. Asimismo, el contrato se interpretara de conformidad con las leyes del Estado
Plurinacional de Bolivia.

DECIMA TERCERA.- (DERECHOS DEL CONTRATISTA). El CONTRATISTA, tiene el derecho de
plantear los reclamos que considere correctos, por cualquier omision del CONTRATANTE, o por falta
de pago de la obra ejecutada, o por cualquier otro aspecto consignado en el presente Contrato.

Tales reclamos deberan ser planteados por escrito y de forma documentada, a la SUPERVISION de
la obra, hasta tres (3) dias habiles posteriores al suceso que motiva el reclamo.

El SUPERVISOR, dentro del lapso impostergable de dos (2) dias habiles, de recibido el reclamo, lo
analizara y emitira su informe - recomendacién al CONTRATANTE a través del FISCAL, para que en
el plazo de tres (3) dias habiles pueda aceptarlo, solicitar su aclaracion o rechazar la recomendacion,
lo que realizara por escrito, a los fines de la respuesta al CONTRATISTA.

En los casos que asi corresponda por la complejidad del reclamo, la FISCALIZACION o la
dependencia responsable del seguimiento de la obra, podra solicitar el analisis del reclamo y del
informe - recomendacién a las dependencias técnica, financiera o legal, segun corresponda, a objeto
de procesar la respuesta a la SUPERVISION y de ésta al CONTRATISTA.

Todo proceso de respuesta a reclamos, no debera exceder los diez (10) dias habiles, computables
desde la recepcién del reclamo documentado por la SUPERVISION.

La SUPERVISION, FISCALIZACION y el CONTRATANTE, no atenderdn reclamos presentados
fuera del plazo establecido en esta clausula.

13.1 Eventos compensables de plazo
Los siguientes eventos seran Eventos Compensables de plazo:

a) El CONTRATANTE no permite el acceso a alguna parte de la Zona donde se ejecutara
la Obra, posterior a la Orden de Proceder.

b) El SUPERVISOR de Obra provoca una demora o no emite oportunamente los plano
especificaciones o instrucciones requeridas para ejecucion de la Obra.

c) El SUPERVISOR de Obra ordena al CONTRATISTA poner al descubierto o realiza
pruebas adicionales respecto de trabajos que se comprueba no tienen defecto alguno.=

d) El SUPERVISOR de Obra niega sin razon la aprobacion para efectuar una
subcontratacion, prevista en la propuesta.

e) Las condiciones del terreno son mucho peores de lo que razonablemente cabria haber

supuesto antes de la emision de la Carta de Aceptacién, tomando como base la
informacion proporcionada a los convocantes (incluidos los Informes de
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Investigaciones de la Zona de Obras), informacion que es de dominio publico y la que
se obtenga de una inspeccion ocular de la Zona de Obras.

f) EI SUPERVISOR de Obra imparte instrucciones para resolver una situacion
imprevista causada por el CONTRATANTE, o por otros trabajos adicionales
necesarios por razones de seguridad u otros motivos.

Tan pronto como el CONTRATISTA proporcione informacion sobre los efectos de cada Evento
Compensable en el plazo previsto, el SUPERVISOR de Obra evaluard el requerimiento y si
corresponde solicitard la ampliacion del plazo del Contrato correspondiente.

E!l CONTRATISTA no tendrad derecho a compensacion en tiempo si este no hubiera dado aviso dentro
de los cinco (5) dias habiles a !a SUPERVISION de haberse suscitado un Evento Compensable a su
favor.

DECIMA CUARTA.- (PROTOCOLIZACION DEL CONTRATO). La presente minufa sera
protocolizada con todas las formalidades de Ley por el CONTRATANTE, el importe por concepto de
Protocolizacién debe ser pagado directamente por el CONTRATISTA, en caso de que el monto no
sea cancelado por el CONTRATISTA podra ser descontado por el CONTRATANTE a tiempo de hacer
efectivo el pago del contrato.

Esta Protocolizacién contendra los siguientes documentos:

Minuta de Contrato (original)

Documento legal de representacion del CONTRATANTE y Poder de Representacion del
CONTRATISTA (fotocopias legalizadas).

Nota Expresa de Adjudicacion (fotocopias legalizadas).

2

Garantia (s) (fotocopia simple)

Numero de Identificacién Tributaria (fotocopia simple).

Registro de Comercio (fotocopia simple).

Documento de Constitucién de Sociedad Comercial (fotocopia simple).
Cedula de identidad de los dos testigos (fotocopia simple).

® N ;s W

DECIMA QUINTA.- (ESTIPULACIONES SOBRE IMPUESTOS). Correrd por cuenta dels
CONTRATISTA el pago de todos los impuestos vigentes en el pais, a la fecha de presentacion de /
propuesta.

En caso de que posteriormente, el Estado Plurinacional de Bolivia implantara impuestos adicional s,l
disminuyera o incrementara, mediante disposicion legal expresa, el CONTRATANTE vy
CONTRATISTA, estaran obligados al cumplimiento de las mismos a partir de su vigencia.

DECIMA SEXTA.- (CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES). El CONTRATISTA deberd dar
estricto cumplimiento a la legislacion laboral y social vigente en el Estado Plurinacional de Bolivia y
seré también responsable de dicho cumplimiento por parte de los SUBCONTRATISTAS que pudiera
contratar.

Cochabamba - Balivia.
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El CONTRATISTA serad responsable y deberd martener al CONTRATANTE exonerado contra
cualquier multa o penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por causa de
incumplimiento o infraccién de dicha legislacion laboral o social.

DECIMA SEPTIMA.- (REAJUSTE DE PRECIOS). No procede ningun reajuste de precios.

DECIMA OCTAVA.- (SUBCONTRATOS). Cuando esta prevision de subcontrato estuviese
contemplada en las Especificaciones Técnicas, siempre que el SUPERVISOR autorice la
subcontratacion para la ejecucion de alguna fase de la obra, el CONTRATISTA podra efectuar
subcontrataciones que acumuladas no deberan exceder el veinticinco por ciento (25%) del valor total
de este Contrato, siendo el CONTRATISTA directo y exclusivo responsable por los trabajos, su
calidad y la perfeccién de ellos, asi como también por los actos y omisiones de los subcontratistas vy
de todas las personas empleadas en la obra.

En ningtn caso el CONTRATISTA podra pretender autorizacion para subcontratos que no hubiesen
sido expresamente previstos en su propuesta.

Ninguin subcontrato o intervencién de terceras personas relevard al CONTRATISTA del cumplimiento
de todas sus obligaciones y responsabilidades emergentes del presente Contrato.

DECIMA NOVENA.- (INTRANSFERIBILIDAD DEL CONTRATO). El CONTRATISTA bajo ningan
titulo podra, ceder, transferir, subrogar, total o parcialmente este Contrato.

En caso excepcional, emergente de causa de fuerza mayor, caso fortuito o necesidad publica,
procedera la cesidn o subrogacion del contrato total o parcialmente previa la aprobacién del (RCD)
Responsable de Contratacion Directa, bajo los mismos términos y condiciones del presente contrato.

VIGESIMA.- (CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO). Se entiende por fuerza mayor
al obstdculo externo, imprevisto o inevitable que origina una fuerza extrafia al hombre y con tal
medida impide el cumplimiento de la obligacién (ejemplo: incendios, inundaciones y otros desastres
naturales).

Se entiende caso fortuito al obstaculo interno atribuible al hombre, imprevisto o inevitable,
proveniente de las condiciones mismas en que la obligaciéon debia ser cumplida (ejemplo:
conmociones civiles, huelgas, bloqueos, revoluciones, etc.).

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante la
vigencia del presente contrato para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificacion de
impedimento en el proceso de ejecucion de la obra o de demora en el cumplimiento de lo previsto en
el Cronograma de trabajos en obra, dando lugar a retrasos en el avance y/o entrega de ella, de modo
inexcusable e imprescindible en cada caso, el CONTRATISTA debera informar al SUPERVISOR |
respecto del hecho de fuerza mayor o caso fortuito, el SUPERVISOR evaluard en primera instancia
la solicitud. EI SUPERVISOR en conocimiento del hecho informara al dia siguiente habil de reportado
el hecho al FISCAL DE OBRA, puesto a conocimiento del FISCAL DE OBRA éste evaluara la
pertinencia o no de la solicitud, si dicha solicitud procede emitira un certificado de constancia de |a- 2
existencia del impedimento, dentro de los cinco (5) dias habiles de ocurrido el hecho, sin el cual, el

CONTRATISTA de ninguna manera y por ningun motivo podra solicitar posteriormente al

SUPERVISOR y/o FISCAL DE OBRA, la ampliacidn del plazo del Contrato o la exencién del pago de

- penalidades.
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El CONTRATISTA deberd realizar su solicitud y entregar documentacion bastante y suficiente que
sustente su peticion dentro del plazo establecido en la cldusula décimo tercera parrafo segundo

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante la
vigencia del presente contrato, el SUPERVISOR tendra la facultad de calificar las causas de fuerza
mayor y/o caso fortuito, que pudieran tener efectiva consecuencia sobre la ejecucion del
CONTRATO.

Se entiende por fuerza mayor al obstaculo externo, imprevisto o inevitable que origina una fuerza
extrafia al hombre y con tal medida impide el cumplimiento de la obligacién (ejemplo: incendios,
inundaciones y otros desastres naturales).

Se entiende caso fortuito al obstdculo interno atribuible al hombre, imprevisto o inevitable,
proveniente de las condiciones mismas en que la obligacion debia ser cumplida (ejemplo:
conmociones civiles, huelgas, bioqueos, revoluciones, etc.).

Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificacion de impedimento en el proceso de
ejecucion de la obra o de demora en el cumplimiento de lo previsto en el Cronograma de trabajos en
obra, dando lugar a retrasos en el avance y/o entrega de ella, de modo inexcusable e imprescindible
en cada caso, el CONTRATISTA debera recabar del FISCAL DE OBRA un certificado de constancia
de la existencia del impedimento, dentro de los cinco (5) dias habiles de ocurrido el hecho, sin el
cual, de ninguna manera y por ningin motivo podra solicitar luego al SUPERVISOR por escrito
dentro del plazo previsto para los reclamos, la ampliacién del plazo del Contrato o la exencion del
pago de penalidades.

En caso de que la ampliacion sea procedente, el plazo sera extendido mediante una Orden de Cambio
procesada conforme se ha estipulado en la Clausula Trigésima.

En ningln caso y bajo ninguna circunstancia, se considerard como causa de Fuerza Mayor el mal
tiempo que no sea notablemente fuera de lo comun en el area de ejecucion de la Obra, por cuanto el
CONTRATISTA ha tenido que prever este hecho al proponer su cronograma ajustado, en el periodo
de movilizacién.

Asimismo, tampoco se consideraran como fuerza mayor o caso fortuito, las demoras en la entrega en
la obra de los materiales, equipos e implementos necesarios, por ser obligacion del CONTRATISTA
tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para evitar demoras por dichas contingencias.

VIGESIMA PRIMERA.- (TERMINACI(')N DEL CONTRATO). El presente contrato concluira bajo una
de las siguientes modalidades:
21.1 Por Cumplimiento de Contrato: De forma normal, tanto el CONTRATANT
como el CONTRATISTA, dardn por terminado el presente Contrato, una vez que ambas
partes hayan dado cumplimiento a todas las condiciones y estipulaciones contenidas &n
él, lo cual se hara constar por escrito.

21.2 Por Resolucién del Contrato: Si es que se diera el caso y como una forme
excepcional de terminar el contrato a los efectos legales correspondientes, ‘Ccl
CONTRATANTE y el CONTRATISTA, voluntariamente acuerdan dentro del marco legal
vigente en Bolivia, el siguiente procedimiento para procesar la resolucion del Contrato:

21.2.1 Resolucién a requerimiento del CONTRATANTE, por causales
atribuibles al CONTRATISTA.

"~ Av. Salamanca N° 722 / Tels. 4662408 -10 / Linea de transparencia 800-100234 /Emergencia: 800136060 - Web; www.ypfhgobbo /
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DISTRITO REDES DE GAS Y DUCTOS COCHABAMBA

El CONTRATANTE, podréd proceder al trémite de resolucidon del Contrato, en los
siguientes casos:

21.2.2

a)
b)

c)
d)

e)

f)

g)

h)

Por incumplimiento en la iniciacion de la obra, si emitida la Orden de Proceder
demora mas de (10) diez dias habiles en movilizarse a la zona de los trabajos.
Disolucién del CONTRATISTA (sea empresa Constructora o Asociacion de
empresas Constructoras).

Por quiebra declarada del CONTRATISTA.

Por suspensién de los trabajos sin justificacion, por cincodias calendario
continuos, sin autorizacion escrita del SUPERVISOR.

Por incumplimiento en la movilizacién a la obra, de acuerdo a Cronograma, de
equipo y personal ofertados.

Por incumplimiento injustificado del Cronograma de obra sin que el
CONTRATISTA adopte medidas necesarias y oportunas para recuperar su
demora y asegurar la conclusion de la obra dentro del plazo vigente.

Por negligencia reiterada (3 veces) en el cumplimiento de las especificaciones,
planos, o de instrucciones escritas del SUPERVISOR.

Por subcontratacién de una parte de la obra sin que esta haya sido prevista en
la propuesta y/o sin contar con la autorizacion escrita del SUPERVISOR.
Cuando el monto de la multa por atraso en la entrega provisional o definitiva,
alcance el (10%) diez por ciento del monto total del contrato -decision
optativa-, o el veinte por ciento (20%), de forma obligatoria.

Resolucion a requerimiento del CONTRATISTA por causales atribuibles

al CONTRATANTE.
El CONTRATISTA, podrd proceder al tramite de resolucion del Contrato, en los
siguientes casos:

21.2.3

CONTRATANTE. Si en cualquier momento antes de la terminacién de la prestacién de |
obra objeto del CONTRATO, el CONTRATANTE se encontrase con situaciones fuera

a) Por instrucciones injustificadas emanadas del CONTRATANTE o
emanadas del SUPERVISOR con conocimiento del CONTRATANTE,
para la suspension de la ejecucién de obras por mas de treinta (30)
dias calendario.

b) Si apartandose de los términos del contrato el CONTRATANTE a
través del SUPERVISOR, pretende efectuar aumento o disminucion
en las cantidades de obra sin emision de la necesaria Orden de
Cambio o Contrato Modificatorio, que en el caso de incrementos
garantice el pago.

c) Por incumplimiento injustificado en el pago de un certificado de
avance de obra aprobado por el SUPERVISOR, por mas de sesenta
(60) dias calendario computados a partir de la fecha de remision del
certificado o planilla de avance de obra por el FISCAL alf
CONTRATANTE. '

Resolucién por causas de fuerza mayor o caso fortuito que afecten al,'

br

control de las partes que imposibiliten la ejecucion o conclusion de la obra, o vayan‘
contra los intereses del Estado, el CONTRATANTE en cualquier momento, mediante
carta notariada dirigida al CONTRATISTA, suspenderd los trabajos y resolvera el
CONTRATO total o parcialmente. A la entrega de dicha comunicacion oficial de
resolucion, el CONTRATISTA suspendera el trabajo de acuerdo a las instrucciones que
al efecto emita en el Libro de Ordenes el SUPERVISOR.

]

M
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El CONTRATISTA conjuntamente con el SUPERVISOR, procederdn con la medicién del
trabajo ejecutado hasta la fecha de suspension, el avaluo de los materiales en obra que
pudieran ser empleados posteriormente, la evaluacién de los compromisos que el
CONTRATISTA tuviera pendiente por compra y otros debidamente documentados.
Asimismo el SUPERVISOR liquidara los costos proporcionales que demandase el
levantamiento de las instalaciones, desmovilizacion de maquinaria / equipo y algunos
otros gastos que a juicio del SUPERVISOR fueran considerados sujetos a reembolso.
Con estos datos el SUPERVISOR elaborard la planilla de medicion final para el correspondiente
pago, en caso que corresponda.

21.2.4 Reglas aplicables a la Resolucién: Para procesar la Resolucién del Contrato
por cualquiera de las causales sefialadas, ‘as garantias deben estar plenamente vigentes
y el CONTRATANTE o el CONTRATISTA daran aviso escrito mediante carta notariada, a
la otra parte, de su intencion de resolver el CONTRATO, estableciendo claramente la
causal que se aduce.

Si dentro de los quince (15) dias habiles siguientes de la fecha de notificacién, se
enmendaran las fallas, se normalizara el desarrollo de los trabajos y se tomaran las
medidas necesarias para continuar normalmente con las estipulaciones del Contrato y el
requirente dé la resolucién expresa por escrito su conformidad a la solucion, el aviso de
intencion de resolucion sera retirado.

En caso contrario, si al vencimiento del término de los quince (15) dias no existe ninguna
respuesta, el proceso de resolucion continuard a cuyo fin el CONTRATANTE o el
CONTRATISTA, segin quién haya requerido la resolucién del contrato, notificard
mediante carta notariada a la otra parte, que la resolucién del contrato se ha hecho
efectiva.

Esta carta dard lugar a que: cuando la resolucién sea por causales imputables al
CONTRATISTA se consolide en favor del CON'i'RATANTE la garantiade Cumplimiento
de CONTRATO manteniéndose pendiente de ejecucién la garantia de correcta Inversion
del Anticipo (en caso de haber sido presentada) hasta que se efectlie la conciliacion de
saldos, si aln la vigencia de dicha garantia lo permite, caso contrario si la vigencia esta a
finalizar y no se amplia, serd ejecutada con cargo a esa liquidacion.

El SUPERVISOR a solicitud del CONTRATANTE, procederd a establecer y certificar los
montos reembolsables al CONTRATISTA por concepto de trabajos satisfactoriamente
ejecutados y de los materiales, equipamiento e instalaciones temporales aptos para sy”
utilizacién en la prosecucion de los trabajos si corresponde.

En este caso no se reconocerd al CONTRATISTA gastos de desmovilizacion de ningun
naturaleza. Con base en la planilla o certificado de computo final de volimenes de obra,
materiales, equipamiento, e instalaciones temporales, emitida por el SUPERVISOR, el
CONTRATISTA preparara la planilla o Certificado Final, estableciendo saldos en favo
en contra para su respectivo pago o cobro de las garantias pertinentes.

Solo en caso que la resolucién no sea originada por negligencia del CONTRATISTA éste
tendra derecho a una evaluacion de los gastos proporcionales que demande el
levantamiento de la instalacién de faenas para la ejecucién de la obra y los compromisos
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adquiridos por el CONTRATISTA para su equipamiento contra la presentacion de
documentos probatorios y certificados.

El CONTRATANTE quedard en libertad de continuar la Obra a través de otro
CONTRATISTA; preferentemente podra efectuar consulta al proponente calificado en
segundo lugar en el proceso, para establecer si mantiene su propuesta y asi
sucesivamente, siempre que dichas propuestas sean aceptables en precio y plazo.

VIGESIMA SEGUNDA.- (SOLUCI()N DE CONTROVERSIAS). En caso de surgir controversias entre
el CONTRATANTE y el CONTRATISTA, las partes estan facultadas para acudir a la via judicial, bajo
la Jurisdiccion Coactiva Fiscal.

VIGESIMA TERCERA.- (MODIFICACIONES AL CONTRATO). Los términos y condiciones
contenidas en este Contrato no podran ser modificados unilateralmente, excepto en los casos y
mediante los instrumentos previstos de forma expresa en el presente Contrato.

II. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

VIGESIMA CUARTA.- (REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA). EL CONTRATISTA designa como
su representante legal en obra, al SUPERINTENDENTE, profesional calificado en la propuesta,
titulado, con suficiente experiencia en la direccién de Obras similares, que lo califiquen para llevar a
cabo de forma satisfactoria la ejecucion de la obra, el mismo que serd presentado oficialmente antes
del inicio de los trabajos, mediante comunicacion escrita dirigida a la FISCALIZACION, para que
ésta comunique y presente al SUPERINTENDENTE a la SUPERVISION.

EL SUPERINTENDENTE de obra tendra residencia en el lugar en que se ejecuta la obra, prestara
servicios a tiempo completo y esta facuitado para:

a) Dirigir la realizacion de la obra.

b) Representar al CONTRATISTA en la ejecucion de la obra durante toda su vigencia.

c) Mantener permanentemente informada a la SUPERVISION sobre todos los aspectos
relacionados con la obra.

d) Mantener coordinaciéon permanente y efectiva con la Oficina Central del CONTRATISTA.

e) Presentar el Organigrama completo del personal del CONTRATISTA, asignado a la obra.

f) Es el responsable del control de asistencia, asi como de la conducta y ética profesional de
todo el personal bajo su dependencia, con autoridad para asumir medidas correctivas en
caso necesario.

En caso de ausencia temporal de la obra, por causas emergentes del presente contrato, u otras de
fuerza mayor o caso fortuito, con conocimiento y autorizacién del CONTRATANTE a través de Ial
SUPERVISION; asumira esas funciones el profesional inmediato inferior, con total autoridad pdra\
actuar en legal representacion del CONTRATISTA.

Esta Suplencia serd temporal y no debe exceder los treinta (30) dias habiles, salvo casos
gravedad, caso contrario el CONTRATISTA deberd proceder a sustituir al SUPERINTENDEN
presentando a consideracion del CONTRATANTE una terna de profesionales de similar o me
calificacion que el que serd reemplazado.

Una vez que el CONTRATANTE acepte por escrito al nuevo SUPERINTENDENTE, éste recién
entrara en ejercicio de la funcién, cualquier acto anterior es nulo.

Av. Salamanca N° 722 / Tels. 4662408 -10 / Linea de transparencia 800-100234 /Emergencia: 800136060 - Web: www.ypfb.gob.bo /
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VIGESIMA QUINTA.- (LIBRO DE ORDENES DE TRABAJO).Bajo su responsabilidad y en la obra, el
CONTRATISTA llevard un Libro de Ordenes de Trabajo con paginas numeradas y dos copias, el
mismo que debera ser apertura do cuando el CONTRATISTA reciba la Orden de Proceder.

En este libro el SUPERVISOR anotard las instrucciones, 6rdenes y observaciones impartidas al
CONTRATISTA, que se refieran a los trabajos. Cada orden llevara fecha y firma del SUPERVISOR y
la constancia firmada del RESIDENTE Y/O SUPERINTENDENTE de Obra de haberla recibido.

El RESIDENTE Y/O SUPERINTENDENTE de Obra también podré utilizar el Libro de Ordenes para
comunicar al SUPERVISOR actividades de la obra, firmando en constancia y el SUPERVISOR
tomara conocimiento registrando también su firma y respuesta o instruccion si corresponde. Si el
CONTRATISTA desea representar una orden escrita en el Libro de Ordenes, debera hacerla conocer
al CONTRATANTE por intermedio del SUPERVISOR en forma escrita en el Libro de Ordenes, dentro
de dos (2) dias subsiguientes a la fecha de dicha orden, en caso contrario, quedara sobreentendido
que el CONTRATISTA acepta tacitamente la orden sin derecho a reclamacioén posterior.

Asimismo, el CONTRATISTA esta facultado para hacer conocer al SUPERVISOR mediante el Libro
de Ordenes, los aspectos del desarrollo de la obra que considere relevantes, como por ejemplo en el
caso de los dias de lluvia que puedan afectar la ruta critica del cronograma de ejecucion de la obra, el
dia en que suceda el hecho a efectos de que el SUPERVISOR se pronuncie de forma objetiva.

El original del Libro de Ordenes, sera entregado al CONTRATANTE a tiempo de la Recepcion
Definitiva de la obra, quedando una copia en poder del SUPERVISOR y otra del CONTRATISTA. Las
comunicaciones cursadas entre partes, solo entraran en vigor cuando sean efectuadas y entregadas
por escrito, a través del Libro de Ordenes o notas oficiales.

El CONTRATISTA tiene la obligacion de mantener el Libro de Ordenes en el lugar de ejecucién de la
obra, salvo instruccién escrita del SUPERVISOR con conocimiento del FISCAL DE OBRA.

VIGESIMA SEXTA.- (FISCALIZACION Y SUPERVISION DE LA OBRA)

26.1 FISCALIZACION: Los trabajos materia del presente CONTRATO estaran sujetos a la
FISCALIZACION permanente del CONTRATANTE, quien nombrara como FISCAL DE
OBRA a un Profesional Calificado de la Distrital Redes de Gas Cochabamba, quien tendra a
su cargo:

a) Exigir a través del SUPERVISOR el cumplimiento del Contrato de Obra.

b) Exigir directamente el cumplimiento del Contrato de SUPERVISION TECNIC
realizando seguimiento y control de los actos del SUPERVISOR en la SUPERVISIO
Técnica de la Obra.

c) Exigir el buen uso de los recursos asignados a la Obra.

d) Tomar conocimiento y en su caso pedir aclaraciones pertinentes sobre los Certificado
de Obra aprobados por el SUPERVISOR.

e) Coordinar todos los asuntos relacionados con los Contratos de Construccion x
SUPERVISION.

El FISCAL tiene funciones diferentes a las del SUPERVISOR, por lo que no esta facultado
para suplantar en el ejercicio de sus especificas funciones y responsabilidades al
SUPERVISOR.

Cochabamba - Bollvm
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26.2Reemplazo del FISCAL DE OBRAS y SUPERVISOR en caso de renuncia o muerte del
FISCAL DE OBRAS, 0 en caso de que el CONTRATANTE y el CONTRATISTA coincidieran en
que el FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR no esta cumpliendo sus funciones de conformidad
con las disposiciones del Contrato, un nuevo FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR sera
nombrado por el CONTRATANTE.

26.3 SUPERVISION TECNICA: La SUPERVISION de la Obra serd realizada por el
profesional nombrado para el efecto, denominada en este Contrato el SUPERVISOR, con
todas las facultades inherentes al buen desempefio de las funciones de SUPERVISION e
inspeccion técnica, teniendo entre ellas las siguientes a titulo indicativo y no limitativo:

a) Estudiar e interpretar técnicamente los planos y especificaciones para su correcta
aplicacion por el CONTRATISTA.

b) Exigir al CONTRATISTA la disponibilidad permanente del Libro de Ordenes de
Trabajo, por el cual comunicard al CONTRATISTA la iniciacion de obra y el proceso
de ejecucion,.

c) Exigir al CONTRATISTA los respaldos técnicos necesarios, para procesar planillas o
certificados de pago.

d) En caso necesario, podra proponer y sustentar la introduccién de modificaciones en
las caracteristicas técnicas, disefio o detalles de la Obra, que puedan originar
modificaciones en los volimenes o montos de los presupuestos, formulando las
debidas justificaciones técnicas y econémicas, en Orden de Cambio o en Contrato
Modificatorio, para conocimiento y corsideracion del CONTRATANTE a efectos de su
aprobacion.

e) Realizar mediciones conjuntas con el CONTRATISTA de la obra ejecutada y aprobar
los Certificados o Planillas de avance de obra.

f) Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantias, a los efectos de
requerir oportunamente al CONTRATISTA su ampliacién (en monto y plazo), o para
solicitar al CONTRATANTE a través del FISCAL, la ejecucién de estas cuando
corresponda.

Las atribuciones Técnicas de la SUPERVISION también estan establecidas en sus Términos
de Referencia o Especificaciones Técnicas, por lo que deben ser ejercidas por el
SUPERVISOR.

Para el eficiente cumplimiento de las tareas del SUPERVISOR, el CONTRATISTA debera
prestarle todas las facilidades sin restriccion ni excepcion alguna y pondra a disposicién del
SUPERVISOR, los documentos del Proceso.

La SUPERVISION controlara técnicamente el trabajo del CONTRATISTA vy le notificara Ioﬂi
defectos que encuentre. Dicho control no modificaréa de manera alguna las obligaciones del
CONTRATISTA. La SUPERVISION, podra ordenar al CONTRATISTA que localice up
defecto y que exponga y verifique cualquier trabajo que considerare que puede tener algu
defecto. En el caso de localizar un defecto 'a SUPERVISION ordenard la correccion &g
citado defecto.

Sera responsabilidad directa de la SUPERVISION, el control de calidad y el cumplimiento
de las especificaciones del contrato.
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26.4 Conformidad de la obra con los planos: Todos los trabajos ejecutados, deberan en

todos los casos estar de acuerdo con los detalles indicados en los planos, excepto en los
casos dispuestos de otro modo por escrito por la SUPERVISION.

26.5 Trabajos topograficos
Consiste en la ejecucién de todos los trabajos topogréficas destinados a la ejecucién, medicion
y verificacion de los trabajos de construccion de la obra, asi como en la preservacion,
conservacion y reposicion de los mojones, estacas u otros elementos que sirven de referencia
planimétrica o altimétrica del disefio de la obra.

La SUPERVISION procedera a la ejecucion y control de los trabajos topograficos iniciales
consistentes en el replanteo de ejes, nivelacion y levantamientos, que serviran de base para la
elaboracion de érdenes de trabajo.

Los trabajos topograficos seran considerados como una obligacion subsidiaria a [a ejecucion del
contrato por parte del CONTRATISTA, por lo tanto, su costo esta considerado en los precios
unitarios contractuales de los items de obra que lo utilizan, por lo que, €l CONTRATISTA esta
obligado a realizar los trabajos topograficos necesarios para la ejecucién de las actividades que
asi lo ameriten, en caso de divergencia con el SUPERVISOR, el FISCAL DE OBRA definira la
alternativa correcta.

26.5.1 Inspeccion de la calidad de los materiales. Todos los materiales a ser utilizados
en la Obra deberdn cumplir estrictamente con las Especificaciones Técnicas
pertinentes y estaran sujetos a la inspeccion, examen y ensayos dispuestos por la
SUPERVISION en cualquier momento y en los lugares de produccién y/o utilizacion
en la obra, antes de su incorporacién a la misma. Los costos para la realizacién de
ensayos estan a cargo del CONTRATISTA.

26.6 Suministro de materiales, fuentes de origen. El CONTRATISTA debera proveer todos
los materiales requeridos para la realizacion del Contrato, de fuentes de su eleccion. Todos los
materiales deberan llenar las exigencias de las Especificaciones Técnicas y el CONTRATISTA
debera cerciorarse personalmente en forma satisfactoria con respecto a la clase y volumen de
trabajo que pueda ser necesario para el aprovisionamiento y transporte de dicho material.
Este costo debera estar considerado en el cdlculo del precio unitario del item correspondiente.

26.7 Cumplimiento de Especificaciones Técnicas. Es responsabilidad del CONTRATISTA
cumplir con las especificaciones del Contrato en cualquier fase de los trabajos, garantizando la
correcta ejecucion de la OBRA.

26.8 Almacenamiento y acopio de materiales. Los materiales de construccion debera
acopiarse en zonas limpias y aprobadas por la SUPERVISION, de forma tal que se asegure
preservacion de su calidad y aceptabilidad para la OBRA. Los materiales almacenados, ser j
inspeccionados y aprobados por la SUPERVISION antes de su uso en la Obra, para verificar §i
cumplen los requisitos especificados en el momento de ser utilizados. El sitio ¢
almacenamiento de materiales, cuando se haya completado la, utilizacién del materiat
acumulado, la superficie del terreno natural debera ser reacondicionada en la mejor forma
posible para que pueda recuperar su condicién original, corriendo los gastos por cuenta del
CONTRATISTA.
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26.9 Inspeccion de la calidad de los trabajos

a) La SUPERVISION ejercerad la inspeccién y control permanente en campo, exigiendo el
cumplimiento de las especificaciones técnicas, en todas las fases del trabajo y en toda o
cualquier parte de la obra.

b) El CONTRATISTA deberd proporcionar rapidamente y sin cargo adicional alguno, todas las
facilidades razonables, mano de obra y materiales necesarios para las inspecciones Yy
ensayos que seran efectuados, de tal manera gue no se demore innecesariamente el
trabajo.

) La SUPERVISION estara autorizada para llamar la atencion del CONTRATISTA sobre
cualquier discordancia del trabajo con los planos 0 especificaciones, para suspender todo
trabajo mal ejecutado y rechazar material defectuoso. Las instrucciones u observaciones
verbales de la SUPERVISION deberan ser ratificadas por escrito, en el Libro de Ordenes
que para el efecto debera tener disponible el CONTRATISTA.

d) Ningin trabajo serd cubierto o puesto fuera de vista sin la previa aprobaciéon de la
SUPERVISION. E| CONTRATISTA estara obligado a solicitar dicha aprobacion dando aviso

a

ia SUPERVISION con la debida anticipacién cuando los trabajos se encuentren listos para

ser examinados. La infraccion de esta condicién obligara al CONTRATISTA a realizar por su
parte todos los trabajos que la SUPERVISION considere necesarios para verificar la calidad
de la Obra cubierta sin su previa autorizacion.

e) Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las especificaciones del Contrato por lo
que la presencia o ausencia extraordinaria de la SUPERVISION en cualquier fase de los
trabajos, no podra de modo alguno, exonerar al CONTRATISTA de sus responsabilidades
para la ejecucién de la Obra de acuerdo con el contrato.

26.10
Si la

Pruebas
SUPERVISION ordena al CONTRATISTA realizar alguna prueba que no esté

contemplada en las especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene defectos y la
prueba revela que los tiene, el costo de la prueba y las muestras seran de cargo del
CONTRATISTA. Si no encuentra ningun defecto, la prueba se considerara un evento
compensable. Una vez determinados los trabajos con defecto, el CONTRATISTA debera
proceder a corregirlos a satisfaccion de la SUPERVISION.

26.11

Correccién de defectos Dentro del plazo de ejecucién de obra, cada vez que se

notifique un defecto, el CONTRATISTA Io corregird dentro del plazo especificado en la
notificacion de la SUPERVISION. Toda parte de la Obra que no cumpla con los requerimientos
de las especificaciones, planos u otros documentos del Contrato, sera considerado trabajo
defectuoso. Cualquier trabajo defectuoso observado antes de la recepcion definitiva, que sea
resultado de mala ejecucion, del empleo de materiales inadecuados, deterioro por descuido o
cualquier otra causa, sera removido Y reemplazado en forma satisfactoria para la
SUPERVISION. La SUPERVISION notificard al CONTRATISTA todos los defectos que tenga.
conocimiento antes de la recepcién provisional de la obra para que estos sean reparados. Si lgs
defectos no fuesen de importancia y se procediese a la recepcion provisional, estas
observaciones constaran en el acta respectiva para que sean enmendadas o subsanadas dent
de un plazo de hasta veinte (20) dias, previos a la recepcion definitiva.

26.12

Defectos no corregidos. Si el CONTRATISTA no ha corregido el defecto dentro d

plazo especificado en la notificacion de la SUPERVISION durante la ejecucion de la Obra,

antes de la recepcién provisional o antes de la recepcion definitiva, la SUPERVISION podré

M\l estimar el precio de la correccién del defecto para ser pagado por el CONTRATISTA, o
=) rechazara la recepcion provisional o la recepcion definitiva, segun corresponda.
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VIGESIMA SEPTIMA.- (MEDICION DE CANTIDADES DE OBRA). Para la medicién de las
cantidades de Obra ejecutada por el CONTRATISTA, éste notificard al SUPERVISOR con dos (2)
dias habiles de anticipacién y preparara todo lo necesario para que se realice dicha labor, sin
obstdculos y con la exactitud requerida.

Los resultados de las mediciones efectuadas conjuntamente y los calculos respectivos se consignaran
en una planilla especial que sera elaborada por el CONTRATISTA en dos ejemplares, uno de los
cuales sera entregado con fecha, en version definitiva al SUPERVISOR para su control y aprobacion.

El CONTRATISTA preparara el certificado de pago o planilla de Avance Obra correspondiente en
funcién de las mediciones realizadas conjuntamente con el SUPERVISOR. Las obras deberan
medirse netas, excepto cuando los documentos de Contrato prescriban un procedimiento diferente.

VIGESIMA OCTAVA.- (FORMA DE PAGO). El pago sera paralelo al progreso de la obra, a este fin
mensualmente y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a cada mes vencido, el
CONTRATISTA presentard al SUPERVISOR, para su revisién en versién definitiva, una planilla o
certificado de pago debidamente firmado, con los respaldos técnicos que el SUPERVISOR requiera,
con fecha y firmado por el RESIDENTE Y/O SUPERINTENDENTE de obra, documento que consignara
todos los trabajos ejecutados a los precios unitarios establecidos, de acuerdo a la medicion efectuada
en forma conjunta por el SUPERVISOR y el CONTRATISTA.

De no presentar el CONTRATISTA la respectiva planilla dentro del plazo previsto, los dias de demora
serdn contabilizados por el SUPERVISOR y/o el FISCAL, a efectos de deducir los mismos del lapso
gue el CONTRATANTE en su caso pueda demorar en ejecutar el pago de la citada planilla.

El SUPERVISOR, dentro de los tres (3) dias habiles siguientes, después de recibir en version
definitiva el certificado o planilla de pago indicara por escrito su aprobacién o devolverd el certificado
para que se enmienden los motivos de rechazo, debiendo el CONTRATISTA, en este Gltimo caso,
realizar las correcciones necesarias y volver a presentar el certificado, con la nueva fecha.

El certificado aprobado por el SUPERVISOR, con la fecha de aprobacion, sera remitido al FISCAL DE
OBRA, quien luego de tomar conocimiento del mismo, dentro del término de tres (3) dias habiles
subsiguientes a su recepcion lo devolvera al SUPERVISOR si requiere aclaraciones o lo enviara a la
dependencia pertinente del CONTRATANTE para el pago, con la firma y fecha respectivas. En dicha
dependencia se expedird la orden de pago dentro del plazo maximo de cinco (5) dias habiles
computables desde su recepcion.

En caso que el certificado de pago fuese devuelto al SUPERVISOR, para correcciones o aclaracion s, \
el CONTRATISTA dispondra de hasta (5) dias habiles para efectuarlas y con la nueva fecha remjtir
los documentos nuevamente al SUPERVISOR y este al FISCAL DE OBRA.

El pago de cada certificado o planilla mensual de avance de obra se realizara dentro de los trein
(30) dias habiles siguientes a la fecha de remisién del FISCAL a la dependencia prevista
CONTRATANTE, para el pago. E|l CONTRATISTA, recibira el pago del monto certificado menos | g
deducciones gue correspondiesen.

Si el pago del certificado mensual no se realizara dentro de los cuarenta y cinco (45) dias habiles

Ssgomputables a partir de la fecha de remisién del FISCAL a la dependencia prevista del

=t — s === e S ———————————————e—
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CONTRATANTE, para el pago; el CONTRATISTA tendra derecho a reclamar por el lapso
transcurrido desde el dia cuarenta y seis (46) hastz el dia en que se haga efectivo el pago, la
ampliacion de plazo por dia de atraso.

Si en ese lapso, el pago que se realiza es parcial, el CONTRATISTA podra reclamar la compensacion
en tiempo por similar porcentaje a la falta de pago.

Si la demora de pago parcial o total, supera los sesenta (60) dias calendario, desde la fecha de
aprobacién de la planilla de pago por el SUPERVISOR, el CONTRATISTA tiene el derecho de
reclamar el pago de un interés equivalente a la tasa promedio pasiva anual del sistema bancario, por
el monto no pagado, valor que sera calculado dividiendo dicha tasa entre 365 dias y multiplicandola
por el nimero de dias de retraso que incurra el CONTRATANTE, como compensacion econémica,
independiente del plazo.

En caso de que se hubiese pagado parcialmente la planilla o certificado de avance de obra, el reclamo
correspondera al porcentaje que resta por ser pagado.

A este fin el CONTRATISTA deberd hacer conocer al CONTRATANTE la demora en el pago (en
dias), mediante nota dirigida al SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias habiles subsiguientes a la
fecha de haberse hecho efectivo del pago parcial o total de la planilla, quien pondra de inmediato a
conocimiento del CONTRATANTE, para que disponga el pago del monto resultante de esta demora y
establezca las causas para que asuma los ajustes correspondientes a los efectos de las
responsabilidades administrativa y/o civil que emerjan.

En cada caso, el Informe del SUPERVISOR consignara también la deduccion de los dias de demora
en la presentacién de la planilla en que en su caso hubiese incurrido el CONTRATISTA.

En caso de que el CONTRATISTA, no presente al SUPERVISOR la respectiva planilla de avance de
obra hasta treinta (30) dias posteriores al plazo previsto en la presente cldusula, el SUPERVISOR
deberd elaborar la planilla en base a los datos de la medicion que le cupo efectuar en forma conjunta
con el CONTRATISTA vy la enviard a este para la firma del RESIDENTE Y/O SUPERINTENDENTE, con
la respectiva llamada de atencién por este incumplimiento contractual, advirtiéndole de las
implicaciones posteriores de esta omisidn.

El procedimiento subsiguiente de pago a ser aplicado, sera el establecido precedentemente.
VIGESIMA NOVENA.- (FACTURACI()N). El CONTRATISTA emitira la factura correspondiente a
favor del CONTRATANTE una vez que cada planilla de avance de obra haya sido aprobada por el

SUPERVISOR. En caso de que no sea emitida la factura respectiva, el CONTRATANTE no hara
efectivo el pago de la planilla. \

TRIGESIMA.- (MODIFICACI()N DE LAS OBRAS).

30.1 La modificacién de obras objeto del presente Contrato podra efectuarse siempre qu
no se afecte la esencia del presente Contrato.
30.2 En el marco legal citado precedentemente, queda establecido que de for

excepcional, por causas plenamente justificadas (técnica, legal y financiera), el
SUPERVISOR, con la autorizacién expresa del CONTRATANTE, durante el periodo
de ejecucién de la obra, podran efectuar modificaciones y/o ajustes necesarios al
disefio de la obra, (que modifiquen el plazo o el monto de la obra), a efectos que la
misma cumpla con el fin previsto.
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30.3 El SUPERVISOR, previo el tramite respectivo de aprobaciéon podra introducir
modificaciones que consideren estrictamente necesarias y con tal propésito, tendra la
facultad para ordenar por escrito al CONTRATISTA y éste debera cumplir con
cualquiera de las siguientes instrucciones:

a) Efectuar ajustes de rutina o especiales en el desarrollo cotidiano de la obra.

b) Incrementar o disminuir cualquier parte de la obra prevista en el Contrato.

c) FEjecutar trabajos adicionales inherentes a la misma obra, que sean
absolutamente necesarios, aunque no cuenten con precios unitarios establecidos
en el Contrato.

30.4 El SUPERVISOR con conocimiento del CONTRATANTE, puede ordenar las

modificaciones a través de los siguientes instrumentos:

a) Mediante una Orden de Trabajo Cuando la modificacion esté referida a un
ajuste o redistribucion de cantidades de obra, sin que ello signifique cambio
sustancial en el disefio de la obra, en las condiciones o en el monto del
Contrato. Estas drdenes seran emitidas por el SUPERVISOR, mediante carta
expresa, o en el Libro de Ordenes, siempre en procura de un eficiente
desarrollo y ejecucion de la obra. La emision de Ordenes de Trabajo, no
deberan dar lugar a la emisién posterior de Orden de Cambio para el mismo
objeto.

b) Mediante Orden de Cambio La orden de cambio se aplicara cuando la
modificacién a ser introducida implique una modificacién del precio del contrato
o plazos del mismo, donde se pueden introducir modificacion de volimenes o
cantidades de obra (no considerados en el proceso), sin dar lugar al incremento
de los precios unitarios, ni crear nuevos items. Una orden de cambio no puede
modificar las caracteristicas sustanciales del disefio. El incremento o
disminucién mediante Orden de Cambio (una o varias sumadas) solo admite el
méximo del cinco por ciento (5%) del monto total de Contrato. El documento
denominado Orden de Cambio que tendra nimero correlativo y fecha del dia de
emision, sera elaborado con los sustentos técnicos y de financiamiento
(disponibilidad de recursos), por el SUPERVISOR y sera puesto a conocimiento
y consideracion del FISCAL, quien con su recomendacion enviara al Distrital de
Redes de Gas y Ductos para el procesamiento de su emision. La Orden de
Cambio serd firmada por la misma autoridad que firmo el contrato original. Una
vez formulada la Orden de Ciémbio por el SUPERVISOR, el proceso de
aprobacién y suscripcion de la misma debe durar como maximo quince (15)
dias calendario.

En el caso de SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, el SUPERVISOR elaborara una
Orden de Cambio de acuerdo con el procedimiento establecido en la clausula
TRIGESIMA SEXTA del presente contrato, en este caso, no se considerara él
monto por suspensiéon como parte del cinco por ciento (5%) establecido en El
presente inciso. '

c) Mediante Contrato Modificatorio Solo en caso extraordinario en que la ob
deba ser complementada o por otras circunstancias de Fuerza Mayor o Cas
Fortuito que determinen una modificacion significativa en el disefio de la obra y
que signifique un decremento o incremento independiente a la emision |
Ordenes de Cambio, el SUPERVISOR podra formular el documento de sustento
técnico-financiero que establezca las causas y razones por las cuales debiera
ser suscrito este documento.
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30.5 Esta modalidad de modificacion de la obra solo es admisible hasta el diez por ciento

(10%) del monto original del contrato, e independiente de la emision de Orden (es)
de Cambio. Los precios unitarios producto de creacion de nuevos items deberan ser
consensuados entre el CONTRATANTE y el CONTRATISTA, no se podran
incrementar los porcentajes en lo referido a Costos Indirectos. En el caso que
signifique una disminucién en la obra, debera concertarse previamente con el
CONTRATISTA, a efectos de evitar reclamos posteriores. E| SUPERVISOR, sera
responsable por la elaboracion de las Especificaciones Técnicas de los nuevos items
creados.

30.6 El informe-recomendacién y antecedentes deberan ser cursados por el SUPERVISOR
al FISCAL, quien luego de su andlisis y con su recomendacion enviara dicha
documentacion a la Distrital de Redes de Gas y Ductos para el procesamiento de su
andlisis técnico legal y formulacién del Contrato, antes de su suscripcion, recibida la
recomendacién e informe la Distrital de Redes de Gas y Ductos, podra instruir la
conformacién de una comisién técnica que analizard el informe y emitira
recomendacién. Aprobado el mismo el Distrital de Redes de Gas y Ductos instruira el
procesamiento de su emision. El Contrato Modificatorio sera firmado por la misma
autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmé el contrato original.

30.7 La orden de Trabajo, la Orden de Cambio o el Contrato Modificatorio, deben ser
emitidos y suscritos de forma previa a la ejecucion de los trabajos por parte del
CONTRATISTA, en ninguno de los casos constituye un documento regularizador de
procedimiento de ejecucién de obra, excepto en casos de emergencia declarada para
el lugar de emplazamiento de la obra.

30.8 Una vez formulado el Contrato Modificatorio, el proceso de aprobacion vy
suscripcion del mismo debe durar como maximo veinte (20) dias calendario.

30.9 En todos los casos son responsables por los resultados de la aplicacion de los
instrumentos de modificacion descritos, el FISCAL DE OBRA, SUPERVISOR vy
CONTRATISTA.

TRIGESIMA PRIMERA.- (PAGO DE TRABAJOS ADICIONALES). Los trabajos adicionales
ordenados conforme a una de las modalidades descritas en la cldusula trigésima referente a la
Modificacién de las obras, seran pagados segun los precios unitarios de la propuesta aceptada y
adjudicada, o de acuerdo con lo expresamente establecido en el Contrato Modificatorio, cuando se
trate de items de nueva creacion.

TRIGESIMA SEGUNDA.- (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES). Queda convenido entre las partes
CONTRATANTES, que una vez suscrito el presente contrato, el Cronograma de ejecucion de ob,

propuesto sera ajustado en funcién de la fecha de emisién de la Orden de Proceder, dentro de o§;
quince (15) dias calendario subsiguientes a la emisién de la Orden de Proceder y sera presentgdo
para su aprobacion al SUPERVISOR. En caso que el CONTRATISTA no cumpla con la presentac on
en el plazo determinado, el SUPERVISOR en un plazo de cinco (5) dias habiles actualizara\el
Cronograma de Ejecucion de Obra en base al de la propuesta adjudicada.

Una vez actualizado y aprobado el Cronograma de Ejecucion de Obra por el SUPERVISOR vy
aceptada por el CONTRATANTE, constituye un documento fundamental del presente Contrato a los
fines del control mensual del AVANCE DE LA OBRA, asi como de control del plazo total y cuando

. corresponda la aplicacion de multas.

e e T R —
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A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecucion de la obra, el CONTRATISTA y el SUPERVISOR
deberan tener muy en cuenta el plazo estipulado en el Cronograma de Ejecucién de la Obra para cada
actividad, por cuanto si el plazo total fenece sin que se haya concluido la actividad en su integridad y
en forma satisfactoria, el CONTRATISTA se constituird en mora sin necesidad de ningin previo
requerimiento del CONTRATANTE obligandose a éste Ultimo el pago de una multa por cada dia
calendario de retraso de acuerdo a la siguiente formula:

a) Equivalente al 2 por 1.000 del monto total del Contrato por cada dia de atraso entre el 1
y10 dias calendario.

b) Equivalente al 4 por 1.000 del monto total del Contrato por cada dia de atraso entre el 11
y 20 dias calendario.

c) Equivalente al 6 por 1.000 del monto total del Contrato por cada dia de atraso entre 21 y
30 dias calendario.

d) Equivalente al 8 por 1.000 del monto total del Contrato por cada dia de atraso desde el dia
31 en adelante,

El monto de cada multa se aplica a cada periodo de retraso.

De establecer el SUPERVISOR que la multa acumulada por mora es del 20% del monto total del
Contrato, comunicard oficialmente esta situacién al CONTRATANTE a efectos del procesamiento de
la resolucion del Contrato, si corresponde, conforme a lo estipulado en este mismo documento.

Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el SUPERVISOR,
bajo su directa responsabilidad, de los Certificados o Planillas de pago mensuales o del Certificado de
liquidacién final, sin perjuicio de que el CONTRATANTE ejecute la garantia de Cumplimiento de
Contrato y proceda al resarcimiento de dafios y perjuicios por medio de la accion coactiva fiscal por la
naturaleza del Contrato, conforme lo establecido en el Art. 47 de la Ley 1178.

TRIGESIMA TERCERA.- (RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA)

33.1 EI CONTRATISTA y su representante en la obra estan obligados a conocer
minuciosamente los planos, instrucciones, especificaciones técnicas y demas
documentos de la Obra que le fueron proporcionados.

33.2 En caso de existir dudas, hard inmediata y oportunamente una consulta al
SUPERVISOR, quién le responderd dertro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
recepcion de la solicitud. Esta consulta si es necesaria, se hara antes de proceder a la
ejecucion de cualquier trabajo.

33.3 En caso de no actuar en la forma indicada anteriormente, correran por cuenta dej
CONTRATISTA todos los gastos necesarios para subsanar los inconvenient
ocasionados.

33.4 EL CONTRATISTA no podrd entregar obra defectuosa o mal ejecutada aducienflg
errores, defectos y omisiones en los planos v especificaciones técnicas, debiendo el
trabajo erréneo o defectuoso ser subsanado y enmendado por su exclusiva cuenta.

33.5 Cuando el CONTRATISTA incurra en negligencia durante la ejecucion de los trabajo
o no efectle la correccion de los mismos dentro del tercer dia calendario de recibida la
orden correspondiente, el SUPERVISOR podré proceder a hacer subsanar las
deficiencias observadas con cargo y a cuenta del CONTRATISTA, deduciendo su
costo del importe de los certificados de avance de obra o la liquidacion final, segun
corresponda.
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Queda también establecido que el CONTRATANTE podréa retener el total o parte del
importe de las planillas por avance de obra para protegerse contra posibles perjuicios
por trabajos defectuosos de la obra y no corregidos oportunamente pese a las
instrucciones del SUPERVISOR. Desaparecidas las causales anteriores, el
CONTRATANTE procedera al pago de las sumas retenidas siempre que, para la
solucién de ellas no se haya empleado parte o el total de dichos fondos.

Esta retencidon no creara derechos en favor del CONTRATISTA para solicitar
ampliacion de plazo, ni intereses.

Durante el tiempo que demanda la ejecucion de la Obra el CONTRATISTA deberd
mantener en el sitio de la misma al RESIDENTE Y/O SUPERINTENDENTE de Obra (o
Ingeniero Residente, si corresponde por el monto del contrato), el personal técnico y
ja mano de obra necesaria de acuerdo a sus propuestas, con aprobacion del
SUPERVISOR.

El RESIDENTE Y/O SUPERINTENDENTE de Obra (o Ingeniero Residente, si
corresponde por el monto del contrato) deberd ser necesariamente el profesional,
calificado en la propuesta, con experiencia en ejecucién de obras similares a las
previstas en el presente Contrato y representara al CONTRATISTA en el sitio de la
ejecucion de la obra.

Sin embargo, esta prevision de ningin modo relevara al CONTRATISTA de sus
responsabilidades contractuales especificas y generales bajo el presente CONTRATO.
Personal.- E| CONTRATISTA deberad emplear el personal técnico clave mencionado
en su propuesta y Datos del Contrato, para llevar a cabo las funciones especificadas.
E|] FISCAL DE OBRA aprobara el reemplazo del personal clave solo cuando la
calificacién, capacidad y experiencia de ellos sean iguales o superiores a las del
personal propuesto en la oferta del CONTRATISTA. Si el SUPERVISOR solicita la
remocion de un miembro del personal o integrante de la fuerza laboral del
CONTRATISTA, indicando las causas que motivan el pedido, el CONTRATISTA se
ocupara de que dicha persona se retire de la Zona de Obras dentro de siete dias y no
tenga ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el contrato.

Otros CONTRATISTAS.- E| CONTRATISTA deberd cooperar y compartir la zona de
obras con otros CONTRATISTAS, autoridades publicas, empresas de servicios y con
el CONTRATANTE en los periodos especificadbs en la lista de otros CONTRATISTAS.
El CONTRATANTE podra modificar la lista de Otros CONTRATISTAS, y notificara al
CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA debera instalar letreros en la obra (segun corresponda). En el
letrero se registrara que la obra es realizada por el CONTRATANTE, el cual tendra las
dimensiones y caracteristicas de acuerdo al modelo proporcionado por el
CONTRATANTE a través del SUPERVISOR. \
El CONTRATISTA custodiard todos los materiales, equipo y todo trabajo ejecutado
hasta la Recepcién Definitiva de la obra, por el CONTRATANTE. {
El CONTRATISTA mantendrd permanentemente barreras, letreros, luces |y
sefializacion adecuada y en general todo medio de seguridad en el lugar de la O
que prevenga a terceros del riesgo de accidentes. Dichos elementos seran retirad
por el CONTRATISTA, a la terminacion de la Obra.

El CONTRATISTA mantendra el area de trabajo libre de obstaculos y desperdicios; a
la terminacion de la obra removera todos los obstaculos y materiales dejando la obra
en estado de limpieza y esmero, a satisfaccion del SUPERVISOR y del
CONTRATANTE.
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33.17 El CONTRATISTA tiene la obligacién de presentar planillas de avance de obra, de
acuerdo a lo establecido en las Especificaciones Técnicas.

33.18 E| CONTRATISTA estd obligado a dar cumplimiento a las obligaciones emergentes
del pago de las cargas sociales y tributarias contempladas en su propuesta, en el
marco de las leyes vigentes, y presentar a requerimiento del CONTRATANTE, el
respaldo correspondiente.

TRIGESIMA CUARTA.- (SEGURO CONTRA ACCIDENTES PERSONALES Y RESPONSABILIDAD
CIVIL).

Seran riesgos del CONTRATISTA los riesgos por lesiones personales, muerte y pérdida o dafio a la
propiedad (incluyendo sin limitacién alguna, las obras, Planta, materiales y Equipo) desde la fecha de
inicio hasta la emision del acta de entrega definitiva.

El CONTRATISTA deberd contratar seguros a nombre conjunto del CONTRATISTA y del
CONTRATANTE para cubrir eventualidades durante el periodo comprendido entre la fecha de
iniciacién y el vencimiento del periodo de responsabilidad por defectos, por los montos totales vy
sumas deducibles, para los siguientes eventos que son de riesgo del CONTRATISTA:

34.1 Seguro de la obra: Durante la ejecucion de la obra, el CONTRATISTA debera
mantener por su cuenta y cargo una Pdliza de Seguro adecuada, para asegurar contra
todo riesgo, las obras en ejecucion, materiales, instalaciones del SUPERVISOR,
equipos que estime convenientes, vehiculos, etc.

34.2 Seguro contra accidentes personales: Los empleados y trabajadores del
CONTRATISTA, que trabajan en la Obra, deberadn estar asegurados contra
accidentes personales, incluyendo los riesgos de muerte, invalidez parcial y total o
permanente, por montos que sean por lo menos equivalentes al minimo de las
compensaciones exigidas en la Ley Boliviana por accidentes de trabajo.

34.3 Seguro de responsabilidad civil: El CONTRATISTA, antes de iniciar la ejecucion
de la Obra, deberd sin que esto limite sus obligaciones y responsabilidad obtener a su
propio costo, coberturas de seguro sobre dafos a terceros.

Dicho seguro debera ser obtenido bajo los términos establecidos en este Contrato
para ser aprobados por el SUPERVISOR, por un valor no inferior al uno por ciento (1
%) del monto total del Contrato.

E| CONTRATISTA deberd entregar al SUPERVISOR o al FISCAL DE OBRA, para su
aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la fecha de iniciacion
especificada. Dichos seguros deberan proporcionar compensacion pagadera en los
tipos y proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o perjui
ocasionado.
Si el CONTRATISTA no proporciona las podlizas y los certificados exigidos, | €
CONTRATANTE podra contratar los seguros referidos y recuperar las primas pagadas
de los pagos que se adeuden al CONTRATISTA, o bien, si no se le adeudara na 5'1,
considerarlas una deuda del CONTRATISTA.

a) Las polizas de seguro no podran modificarse sin la aprobacion

SUPERVISOR o el FISCAL DE OBRA.
b) Ambas partes debera cumplir con las condiciones de las polizas de seguro.

x- TRIGESIMA QUINTA.- (INSPECCIONES) El CONTRATISTA debera permitir al SUPERVISOR

T_’:_?_‘J%?nico, al FISCAL DE OBRA y al personal técnico del CONTRATANTE, y a cualquier persona

__-__ﬂ
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autorizada por éste, el acceso a la Zona de Obras y a todo lugar donde se estén realizando o se
prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.

TRIGESIMA SEXTA.- (SUSPENSI()N DE LOS TRABAJOS) EL CONTRATANTE esta facultado para
suspender temporalmente los trabajos en la obra en cualquier momento por motivos de fuerza
mayor, caso fortuito y/o convenientes @ los intereses del Estado, para lo cual notificard al
CONTRATISTA por escrito, por intermedio del SUPERVISOR, con una anticipacién de cinco dias
calendario, excepto en los casos de urgencia por alguna emergencia imponderable. Esta suspension
puede ser parcial o total.

Si los trabajos parcial o totalmente por negligencia del CONTRATISTA en observar y cumplir
correctamente condiciones de seguridad para el personal o para terceros, o por incumplimiento de las
érdenes impartidas por el SUPERVISOR o por inobservancia de las prescripciones del contrato, el
tiempo que los trabajos permanezcan suspendidos, no merecera ninguna ampliacion de plazo para la
entrega de la OBRA, ni correspondera pago alguno por el mantenimiento de la misma.

TRIGESIMA SEPTIMA.- (COMISION DE RECEPCION DE OBRAS) Una Comision de Recepcion,
tendra actuacion obligatoria en todos los actos de recepcion de obras, designada de modo especifico,
en razén de la naturaleza de la contratacién y la especialidad técnica requerida por los miembros que
la constituyan.
La Comisién de Recepcién designada por el RCD, estard conformada por personal del
CONTRATANTE y segln su proposito estara integrada por:

a) Elfiscal asignado a la obra.

b) El Supervisor.

c) Un representante de la Unidad Administrativa.

d) Un representante técnico de la Unidad Solicitante.

e) Uno o mas servidores publicos que el RCD considere necesarios.
La Comision de Recepcion tiene la responsabilidad de efectuar la recepcion, provisional y definitiva de
las obras contratadas, en concordancia con lo establecido en las Especificaciones Técnicas, debiendo
dar su conformidad luego de verificar también el cumplimiento de los términos y condiciones del
contrato.

TRIGESIMA OCTAVA.- (RECEPCI(')N DE OBRA.) A la conclusién de la obra, el CONTRATISTA
solicitara a la SUPERVISION una inspeccion conjunta para verificar que todos los trabajos fueron

ejecutados y terminados en concordancia con las clausulas del contrato, planos y especificaciones
técnicas y que, en consecuencia, la obra se encuentra en condiciones adecuadas para su entrega.

Cinco dias habiles antes de que fenezca el plazo de ejecucion de la obra, o antes, mediante el Lijro
de 6rdenes solicitara al SUPERVISOR sefiale dia y hora para la realizacion del Acto de Recepcibn
Provisiona! de la Obra.

Si la obra, a juicio técnico del SUPERVISOR se halla correctamente ejecutada, conforme a |
planos, documentos del CONTRATO, mediante el FISCAL DE OBRA hara conocer
CONTRATANTE su intencién de proceder a la recepcion provisional; este proceso no debera exceder
el plazo de tres (3) dias habiles.

%Qecepcién de la Obra sera realizada en dos etapas que se detallan a continuacion:

—
~ 2 \ 38.1 Recepcion Provisional. Esta etapa contempla:
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La Limpieza final de la Obra. Para la entrega provisionai de la obra, el CONTRATISTA
debera limpiar y eliminar todos los materiales sobrantes, escombros, basuras y obras
temporales de cualquier naturaleza, excepto aquelias que necesite utilizar durante el
periodo de garantia. Esta limpieza estara sujeta a la aprobacion de la SUPERVISION.
Este trabajo sera considerado como indispensable para la recepcion provisional y el
cumplimiento del contrato. Si esta actividad no fue incluida de manera independiente en
el Presupuesto, no sera sujeto de pago directo, debiendo el CONTRATISTA incluir su
incidencia en el componente de Gastos Generales.

La Recepcion Provisional se iniciaré cuando el SUPERVISOR reciba la carta de
aceptacion del CONTRATANTE, en este caso tiene un plazo maximo de tres (3) dias
hébiles, para proceder a dicha Recepcion Provisional, de lo cual se dejard constancia
escrita en Acta circunstanciada que se jevantara al efecto, en la que se haran constar
todas las deficiencias, anomalias e imperfacciones que pudieran ser verificadas en esta
diligencia, instruyéndose sean subsanadas por el CONTRATISTA dentro del periodo de
correccién de defectos, computables a partir de la fecha de dicha Recepcion Provisional.
E| SUPERVISOR deberd establecer de forma racional en funcién al tipo de obra el plazo
maximo para la realizacion de la Recepcion Definitiva, mismo que no podra exceder de
Treinta (30) dias calendario. La fecha de esta recepcion servird para efectos del computo
final del plazo de ejecucién de la obra. Si a juicio del SUPERVISOR, las deficiencias y
observaciones anotadas no son de magnitud y el tipo de obra lo permite, podra autorizar
que dicha obra sea utilizada. Empero las anomalias fueran mayores, el SUPERVISOR
tendra la facultad de rechazar la recepcion provisional y consiguientemente, correran las
multas y sanciones al CONTRATISTA hasta que la obra sea entregada en forma
satisfactoria.

38.2 Recepcion Definitiva. Se realiza de acuerdo al siguiente procedimiento:

Cinco (5) dias habiles antes de que concluya el plazo previsto para la recepcion
definitiva, posterior a la entrega provisional, el CONTRATISTA mediante carta expresa 0
en el Libro de Ordenes, solicitara al SUPERVISOR el sefialamiento de dia y hora para la
Recepcién Definitiva de la obra, haciendo conocer que han sido corregidas las fallas y
subsanadas las deficiencias y observaciones sefialadas en el Acta de Recepcion
Provisional (si estas existieron). El SUPERVISOR sefialard la fecha y hora para el
verificativo de este acto y pondra en conocimiento del CONTRATANTE.

La Comision de Recepcion realizard un recorrido e inspeccion técnica total de la Obra vy, S
no surgen observaciones, procedera a la redaccion y suscripcion del Acta de Recepcign
Definitiva contra entrega de la planilla final de obra. Ningun otro documento que no s a
el Acta de Recepcién Definitiva de la Obra podra considerarse como una admision de gplie
el contrato, o alguna parte del mismo, ha sido debidamente ejecutado, por tanto, no se
podra considerar que el contrato ha sido completamente ejecutado, mientras no sea
suscrita el acta de recepcién definitiva de la Obra, en la que conste que la Obra ha %

concluida a entera satisfaccién del CONTRATANTE, y entregada a esta institucion. \

Si en la inspeccion se establece que no se subsanaron O corrigieron las deficiencias
observadas, no se procederd a la Recepcion Definitiva hasta que la Obra esté concluida a
satisfaccion y en el lapso que medie desde el dia en que debid hacerse efectiva la
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entrega hasta la fecha en que se realice, correra la multa pertinente, aplicdndose el
importe estipulado en la Clausula Trigésima Segunda del presente Contrato.

Si el SUPERVISOR no realizara el Acto de Recepcién de la Obra en los diez (10) dias
habiles posteriores a la notificacion del CCNTRATISTA, se aplicara el silencio positivo y
se entendera que dicha recepcion ha sido realizada sin ninguna observacion, debiendo el
CONTRATANTE emitir la certificacion de recepcion definitiva a requerimiento del
CONTRATISTA. Si el CONTRATANTE no elaborase el mencionado documento, la
notificacion presentada por el CONTRATISTA sera el instrumento legal que dard por
concluida la relacién contractual. Este proceso, desde la presentacion de la solicitud por
parte del CONTRATISTA hasta el dia de realizacién del acto, no debe exceder el plazo
de diez (10) dias habiles.

38.3 Devolucién de la garantia: Una vez que el CONTRATISTA haya cumplido todas sus
obligaciones emergentes del Contrato, si es que se encuentran libres de todo cargo en
las Actas de Recepcion Provisional, Definitiva y/o Certificado Final de Pago, el
CONTRATANTE procedera a la devolucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato
después de los sesenta (60) dias calendario siguientes.

TRIGESIMA NOVENA.- (PLANILLA DE LIQUIDACION FINAL) Dentro de los diez (10) dias
calendario siguientes a la fecha de Recepcidn Definitiva, el SUPERVISOR elaborara una planilla de
cantidades finales de obra, con base a la Obra efectiva y realmente ejecutada, dicha planilla sera
cursada al CONTRATISTA para que el mismo dentro del plazo de diez (10) dias calendario
subsiguientes elabore la planilla o Certificado de Liquidacion Final conjuntamente con los planos “AS
BUILT” y la presente al SUPERVISOR en versién definitiva con fecha y firma del RESIDENTE Y/O
SUPERINTENDENTE de Obra.

El SUPERVISOR y el CONTRATANTE, no daran por finalizada la revision de la liquidacion, si el
CONTRATISTA no hubiese cumplido con todas sus obligaciones de acuerdo a los términos del

contrato y de sus documentos anexos, por lo que el SUPERVISOR y el CONTRATANTE podran
efectuar correcciones en el Certificado de liquidacion final y se reservan el derecho de que aun
después del pago final, de establecerse anomalias, se pueda obtener por la via coactiva fiscal, por la
naturaleza administrativa del Contrato, la restitucion de saldos que resultasen como indebidamente
pagados al CONTRATISTA.

El cierre de Contrato deberd ser acreditado con un CERTIFICADO DE TERMINACION DE OBRA,
otorgado por la autoridad competente del CONTRATANTE, luego de la recepcion definitiva y d |

concluido el tramite precedentemente especificado.

CUADRAGESIMA.- (PROCEDIMIENTO DE PAGO DE LA PLANILLA O CERTIFICADO
LIQUIDACI(')N FINAL) Se debe tener presente que debera descontarse del importe del Certificatlo
Final los siguientes conceptos:

a) Sumas anteriores ya pagadas en los certificados o planillas de avance de obra.
b) Reposicién de dafios, si hubieren.

c) El porcentaje correspondiente a la recuperacién del anticipo si hubiera saldos pendientes.
d) Las multas y penalidades, si hubieren.
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Asimismo, el CONTRATISTA podra establecer el importe de los pagos a los cuales considere tener
derecho, gue hubiesan sido reclamados sustentada y oportunamente conforme a la clausula décima
tercera parrafo segundo y que no hubiese sido pagado por el CONTRATANTE.

Preparado asi el certificado final y debidamente aprobado por el SUPERVISOR en el plazo maximo
de (10) diez dias calendario, éste lo remitirda al FISCAL DE OBRA, para su aprobacion 'y
conocimiento, quien en su caso requerira las aclaraciones que considere pertinentes; en su defecto lo
remitira a la dependencia establecida por el CONTRATANTE, para el procesamiento del pago
correspondient5Ste.

CUADRAGESIMA PRIMERA (ANTICORRUPCION).-

Cada una de las partes acuerda y declara que ni ella, ni sus representantes 0 afiliados, en conexion
con este Contrato o el cumplimiento de la obligaciones de dichas Partes bajo este Contrato, ha
efectuado o efectuard, ha prometido o prometera efectuar o ha autorizado o autorizara que se
efectie cualquier pago, regalo, dadiva o transferencia de cualquier cosa de valor, ventaja indebida,
directa o indirectamente a un funcionario o servidor publico o agente del gobierno corporativo, la
realizacién de dicho pago o regalo por cualquiera de las Partes constituira una infraccion a la Ley N°
004 de 31 de marzo de 2010 (Ley de lucha contra la Corrupcién, Enriquecimiento, Ilicito e
Investigacién  de Fortunas “Marcelo Quiroga Santa Cruz”) y/o la Convencion de Lucha Contra la
Corrupcién de las Naciones Unidas” y/o la “Convencion Interarericana Contra la Corrupcion”.

CUADRAGESIMA SEGUNDA.- (CONFORMIDAD). En sefial de conformidad y para su fiel y estricto
cumplimiento firman el presente CONTRATO en cinco (5) ejemplares de un mismo tenor y validez, el
Ing. Edwin Andres Sanchez Escobar en representacion legal del CONTRATANTE y el Sr. Gustavo
Sanabria Foronda.

Este documento, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, sera registrado ante la
Contraloria General del Estado.

Cochabamba, 13 de mayo de 2015

_—~~1ng. Edwin Andres Sanchez Escobar
DISTRITAL REDES DE GAS COCHABAMBA
YPFB
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